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https://www.ft.com/content/83388b13-c562-492b-9e0e-bb30874bb74a

 

▍⾦融时报：拜登下令审查外国供应链

 

During the presidential campaign, Biden pledged to

reduce the kind of supply chain shocks that emerged at

the start of the pandemic.

总统竞选期间，拜登承诺要减少疫情初期出现的供应链震

荡问题。

 

词卡

pledge /pledʒ/ v. 发誓，保证 

to make a formal, usually public, promise that you

will do something

○ The new governor pledged to reduce crime. 新州

⻓保证要减少犯罪。

 

本周三，美国总统拜登签署了⼀项⾏政令，要求联邦政府各部

⻔对供应链展开为期 100 天的审查，以减少美国对竞争国家

的依赖。

本次审查范围⼴泛，审查内容包括但不限于：半导体、制药、

电动汽⻋电池，以及⽤于制造汽⻋和武器等的稀⼟元素。

美国国家安全委员会的⼀位⾼级官员表⽰：“我们不能只是被

动地应对供应链已经出现的问题，⽽要主动地预防供应链未来

可能出现的危机。”

总统竞选期间，拜登承诺要减少疫情初期出现的防护⽤具供应

不⾜问题。他说：“美国医疗⼯作者防护⽤具短缺的现象，以

后再也不应该出现了。”

近来，由于美国汽⻋产业的半导体供应不⾜，数个美国⼯⼚不

得不暂停了汽⻋的制造⽣产。美国国家经济委员会主席布莱恩

·迪斯（Brian Deese）表⽰，只有对供应链的各个环节进⾏审

查，才能解决眼下的问题。

这项⾏政令还要求对其他六个领域分别展开⻓达⼀年的审查，

包括：国防、公共卫⽣、⽣物安全、信息技术、交通运输以及

能源粮⻝⽣产。

美国政府的⼀位⾼级官员表⽰，这项⾏政令“并没有针对任何

国家”，⽽只是想查明美国在哪些领域“过于依赖”竞争国家，其

中包括中国。

商业律师阿什利·克雷格（Ashley Craig）称，拜登政府在“⼩

⼼翼翼地寻找平衡点”，因为拜登政府希望解决供应链短板，

但⼜“不想激怒关系原本有所缓和的贸易伙伴”。

 

2

https://www.reuters.com/article/us-health-coronavirus-israel-vaccine/in-

boost-for-covid-19-battle-pfizer-vaccine-found-94-effective-in-real-

world-idUSKBN2AO2UA

 

▍路透：实际接种数据显⽰，辉瑞疫苗有效率达 94%

 

But the researchers have cautioned that wider studies

must be conducted in order to establish clear-cut

conclusions.

但研究⼈员还是提醒，为得出更明确的结论，仍需扩⼤研

究范围。

 

词卡

clear-cut /ˌklɪə ˈkʌt/ adj. 明确的；明显的；易辨认的

definite and easy to see or identify

○ There is no clear-cut answer to this question. 这

个问题没有确切的答案。

 

第⼀份实际接种研究显⽰，辉瑞公司和 BioNTech 共同研发

的新冠疫苗⾼度有效，这对于急切想要结束封锁状态、重启经

济的各国来说，具有⾥程碑式的意义。这份研究报告将接受独

⽴审查。

到⽬前为⽌，⼤部分关于新冠疫苗有效性的数据，都来⾃⼈为

控制条件的临床研究，导致实际接种结果可能存在诸多⽆法预

测的变数。

以⾊列是疫苗接种最为迅速的国家之⼀，这为实际接种研究提

供了⼤量的数据。研究显⽰，注射两剂辉瑞疫苗后，有症状感

染病例数减少了 94%，重症病例数的降幅也⼗分相近。

本周三，《新英格兰医学期刊》（the New England Journal

of Medicine）经过同⾏评审后刊登了研究数据。该研究样本量

为 120 万⼈，研究结果还表明，注射单剂疫苗两周后，对有

症状感染病例的保护率达 57%。

该研究显⽰，辉瑞疫苗对英国毒株有效，但该研究没有涉及南

⾮变种，不能证明辉瑞疫苗对南⾮变种的有效性。此前有数据

显⽰，南⾮变种会削弱其他多款疫苗的效⼒。

 

3

https://www.reuters.com/article/usa-immigration-visas/update-1-biden-

revokes-trump-bans-on-many-green-card-applicants-temporary-

foreign-workers-idUSL1N2KU3RO

 

▍路透：拜登废除特朗普的绿卡申请禁令

 

Biden left in place another ban on most foreign

temporary workers.

但拜登保留了另⼀项针对⼤部分外国临时⼯作⼈员的禁

令。

 

词卡

temporary /ˈtemprəri/ adj. 短暂的；暂时的；临时的 

lasting or intended to last or be used only for a

short time; not permanent

○  They had to move into temporary

accommodation. 他们不得不搬进临时住所。

 

本周三，美国总统乔·拜登废除了前任总统特朗普发布的⼀项

禁令，该禁令禁⽌了很多绿卡申请者进⼊美国境内。

该禁令由前任总统特朗普于去年颁布，特朗普政府称，由于新

冠疫情影响，美国失业率居⾼不下，该禁令旨在保护美国⼯⼈

的权益。

拜登在本周三发表声明废除了该禁令，并对特朗普的理由予以

反驳。拜登表⽰该禁令阻⽌了在美家庭的团聚，并且损害了美

国的商业活动。
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https://www.theguardian.com/world/2021/feb/24/how-many-lgbtq-

americans-study-record-high

 

▍卫报：⺠调显⽰，约  1,800 万美国⼈认为⾃⼰是

LGBTQ，创历史新⾼

 

Across age groups, researchers found some notable

trends, including that more than 70% of respondents who

identified as LGBTQ defined themselves as bisexual.

在所有年龄层，研究⼈员们发现了⼀些显著的趋势，⽐

如，在认为⾃⼰是 LGBTQ 的受访者中，有 70%以上将⾃

⼰认定为双性恋。

 

词卡

notable /ˈnəʊtəbl/ adj.  值得注意的；显著的；重要

的 

deserving to be noticed or to receive attention;

important

○ His eyes are his most notable feature. 他的双眼

是他最明显的特征。

 

本周三，盖洛普最新⺠调显⽰，认为⾃⼰是⼥同性恋

（lesbian）、男同性恋（gay）、双性恋（bisexual）、跨

性别者（transgender）和酷⼉（queer）的美国⼈数量创历

史新⾼。该⺠调显⽰，从 2012 年到 2020 年，认为⾃⼰是

LGBTQ 的美国⼈数量增⻓了 60%。

研究⼈员表⽰，该调查结果有⼀部分原因在于，年轻⼈中产⽣

了⼀个新兴群体，他们选择了更为开放的⽣活⽅式，以⾮异性

恋的⾝份⽣活。

盖洛普⾼级主编杰夫·琼斯（Jeff Jones）表⽰：“这样的调查

结果反映了当下的社会现象，以及社会变化的⽅式……当代年

轻⼈的成⻓环境告诉他们，成为同性恋和双性恋已经不再像过

去那样是社会禁忌了。”

根据这项新的调查数据，5.6%的美国成年⼈，约 1,800 万

⼈，认为⾃⼰是  LGBTQ，这打破了历史记录，⽐之  2017

年，即上⼀次进⾏⺠意测验的时间，该数据增⻓了 4.5%。
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https://www.theguardian.com/world/2021/feb/24/arctic-ice-loss-forces-

polar-bears-to-use-four-times-as-much-energy-to-survive-

study#:~:text=Polar%20bears%20and%20narwhals%20are,the%20Arc

tic%2C%20according%20to%20scientists.

 

▍卫报：北极冰川融化，迫使北极熊消耗四倍能量才

能存活

 

Polar bears are primarily "sit and wait" hunters, adapted

to catching seals by breathing holes, and narwhals have

evolved to dive very deep for prey without making fast

movements. 

北极熊是典型的“守株待兔”型捕⼿，擅⻓趁海豹浮上⽔

⾯、透过冰洞呼吸时，猎捕海豹；独⻆鲸擅⻓以较缓慢的

速度下潜到深海进⾏捕猎。

 

词卡
 

dive /daɪv/ v. 下潜；潜到更深的⽔下 

to go to a deeper level underwater

○ The whale dived as the harpoon struck it. 鲸⻥被

⻥叉射中后下潜。

 

根据科学家们的调查发现，北极冰川⼤量融化，迫使北极熊和

独⻆鲸需要消耗四倍的能量才能⽣存。

科研⼈员表⽰，北极熊和独⻆鲸经过进化，⼀度完美地适应了

极地⽣活，成为了极地⻝物链的顶端捕⻝者。但如今，由于栖

息地急剧缩减，它们独特的⽣存⽅式愈发难以适应冰川⽇渐消

融的北极。

北极熊主要以脂肪丰富的环斑海豹为⻝，但是现在这种⻝物越

发难以获取。⾃ 1979 年以来，北极熊捕⻝海豹的冰⾯每⼗年

减少 13%。研究显⽰，北极熊现在平均需要游三天才能找到

海豹，否则它们只能摄取能量更少的陆地⻝物，这迫使它们只

能到更远的地⽅捕⻝。

 

编辑 | 阿锚 彭娅   排版 | 诺诺

 

 - END -  

 

 

 

   

在下林伯虎
ID：linbohu404

■ 微信公众号：在下林伯虎

■ 微博ID：在下林伯虎

■ 知乎ID：林伯虎

■ 喜⻢拉雅专栏：在下林伯虎

■ 有道词典专栏：在下林伯虎

 

今⽇新闻


